
RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES - MANSON PRECISION GO
GAUGE FITS .17 HM2 STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The
Manson Precision Rimfire Cartridge Headspace Gauges are critical tools for
gunsmiths and firearm enthusiasts, designed to precisely measure the
headspace of rimfire cartridges. Proper headspace is essential for safe and
reliable firearm operation, and these gauges help verify that your firearm's
chamber dimensions meet specified tolerances. Key Features: Precision
Measurement: Expertly crafted to ensure accurate headspace readings for rimfire
cartridges, enhancing firearm performance. Durable Construction: Manufactured
from M7 high-speed steel and finished in-the-white, these gauges provide
long-lasting durability and resistance to wear. Cartridge Compatibility: Specifically
designed for popular rimfire cartridges, including .22 Long Rifle, .22 Magnum,
and .17 HMR, offering versatility across different firearm types. Specifications:
Material: M7 high-speed steel Finish: In-the-white Cartridge Compatibility: .22
Long Rifle .22 Magnum .17 HMR Gauge Types: GO Gauge: Confirms the
minimum chamber depth recommended for safe firearm operation. NO-GO
Gauge: Detects excessive chamber depth to identify potential safety or
performance issues. Customer Insights: Customers value the Manson Precision
Rimfire Cartridge Headspace Gauges for their accuracy and dependability. These
gauges are often highlighted as essential tools for maintaining safe and functional
rimfire firearms, ensuring precise and reliable performance during operation. By
adding the Manson Precision Rimfire Cartridge Headspace Gauges to your
gunsmithing tools, you can confidently maintain proper headspace and enhance
the safety and performance of your rimfire firearms.

Attributes

Name: MANSON PRECISION GO GAUGE FITS .17 HM2 STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513100028
Mfr. No.: GO17M2
Cartridge: 17 Mach 2
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: High Speed Steel
Model Number: Go Gauge .17 HM2
Style: Go Gauge
Weight: 0.1 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO
GAUGE

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Nutzungshinweise und Richtlinien, um
eine sichere Handhabung und den Betrieb dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig,
bevor du das Messgerät benutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Produkte wie vorgesehen und gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet
werden.
Halte die HeadspaceGauges immer außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe das Messgerät vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwende das richtige Messgerät: Nutze immer das passende Messgerät für dein spezifisches Kaliber. Das
Mischen von Messgeräten verschiedener Hersteller kann zu ungenauen Messungen führen.
Vermeide Toleranzstapelung: Mische keine Marken von HeadspaceGauges. Wenn du beispielsweise eine
Forster .308 GO Gauge verwendest, kombiniere sie nur mit einer Forster .308 NO GO Gauge.
Sorgfältig Handhaben: Handle das Messgerät immer mit sauberen Händen und bewahre es an einem
sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers: Halte dich strikt an die Spezifikationen des Herstellers
bezüglich der Verwendung und Wartung des Messgeräts.
Überprüfe auf Abnutzung: Inspiziere das Messgerät regelmäßig auf Abnutzung. Ersetze es bei Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Messgerät
verwendest.
Reinige das Patronenlager der Feuerwaffe, um genaue Messungen zu gewährleisten.

Verwendung der GO Gauge:

Setze die GO Gauge in das Patronenlager der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass sie fest sitzt, aber ohne übermäßige Kraft entfernt werden kann. Eine
ordnungsgemäße Passform zeigt die empfohlene Mindestkammertiefe gemäß SAMMI an.

Verwendung der NO/GO Gauge:

Setze die NO/GO Gauge in das Patronenlager ein, nachdem du mit der GO Gauge getestet hast.
Wenn die NO/GO Gauge passt, zeigt dies eine übermäßige Kammertiefe und einen unsicheren
Zustand an.

Nach der Benutzung:

Reinige das Messgerät nach der Verwendung, um seine Präzision zu erhalten.
Bewahre das Messgerät in seinem vorgesehenen Etui oder Beutel auf, um Beschädigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Messgeräte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe sie nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden für Präzisionswerkzeuge.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO
GAUGE, siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche deren offizielle Website für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit zur
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for .22 RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO
GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the .22 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE.
This guide provides essential safety information, usage instructions, and guidelines to ensure safe handling and
operation of this product. Please read this document carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines
Ensure that all products are used as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always keep headspace gauges out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the gauge for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Correct Gauge: Always use the appropriate gauge for your specific caliber. Mixing gauges from
different manufacturers can lead to inaccurate readings.
Avoid Tolerance Stacking: Do not mix brands of headspace gauges. For example, if you use a Forster .308
GO gauge, pair it only with a Forster .308 NO GO gauge.
Handle with Care: Always handle the gauge with clean hands and store it in a safe place when not in use.
Follow Manufacturer Recommendations: Adhere strictly to the manufacturer's specifications regarding
gauge usage and maintenance.
Check for Wear: Regularly inspect the gauge for wear and tear. Replace if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before using the gauge.
Clean the chamber of the firearm to ensure accurate measurements.

Using the GO Gauge:

Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.
Ensure it fits snugly but can be removed without excessive force. A proper fit indicates the minimum
chamber depth as recommended by SAMMI.

Using the NO/GO Gauge:

Insert the NO/GO gauge into the chamber after testing with the GO gauge.
If the NO/GO gauge fits, it indicates excessive chamber depth and an unsafe condition.

PostUse Care:

Clean the gauge after use to maintain its precision.
Store the gauge in its designated case or pouch to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gauges according to local regulations.
Do not throw away in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods for
precision tools.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the .22 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION GO GAUGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging or visit their official website for support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your .22 RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para GAUGES DE
ESPACIO DE CABEZA DE CARTUCHO RIMFIRE DE
MANSON PRECISION GO GAUGE

Introducción
Gracias por elegir los GAUGES DE ESPACIO DE CABEZA DE CARTUCHO RIMFIRE DE MANSON PRECISION
GO GAUGE. Esta guía proporciona información esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas para
garantizar el manejo y funcionamiento seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar el gauge.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los productos se utilicen según lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Mantén los gauges de espacio de cabeza fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el gauge en busca de cualquier daño visible antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Usa el Gauge Correcto: Siempre utiliza el gauge apropiado para tu calibre específico. Mezclar gauges de
diferentes fabricantes puede llevar a lecturas inexactas.
Evita la Acumulación de Tolerancias: No mezcles marcas de gauges de espacio de cabeza. Por ejemplo, si
usas un gauge GO de Forster para .308, empareja solo con un gauge NO GO de Forster para .308.
Maneja con Cuidado: Siempre maneja el gauge con manos limpias y guárdalo en un lugar seguro cuando no
esté en uso.
Sigue las Recomendaciones del Fabricante: Adhiérete estrictamente a las especificaciones del fabricante
respecto al uso y mantenimiento del gauge.
Revisa el Desgaste: Inspecciona regularmente el gauge en busca de desgaste. Reemplázalo si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura antes de usar el
gauge.
Limpia la cámara del arma de fuego para asegurar mediciones precisas.

Usando el GO Gauge:

Inserta el GO gauge en la cámara del arma de fuego.
Asegúrate de que encaje ajustadamente pero que se pueda retirar sin fuerza excesiva. Un ajuste
adecuado indica la profundidad mínima de la cámara recomendada por SAMMI.

Usando el NO/GO Gauge:

Inserta el NO/GO gauge en la cámara después de probar con el GO gauge.
Si el NO/GO gauge encaja, indica una profundidad excesiva de la cámara y una condición insegura.

Cuidado PostUso:

Limpia el gauge después de usarlo para mantener su precisión.
Guarda el gauge en su estuche o funda designada para prevenir daños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier gauge dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo tires en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminación adecuados para herramientas de precisión.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los GAUGES DE ESPACIO DE CABEZA DE CARTUCHO RIMFIRE DE
MANSON PRECISION GO GAUGE, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
empaque de tu producto o visita su sitio web oficial para obtener soporte.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus GAUGES DE ESPACIO DE CABEZA DE
CARTUCHO RIMFIRE DE MANSON PRECISION GO GAUGE. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace de Tête
de Cartouche Rimfire Manson Precision GO Gauge

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace de Tête de Cartouche Rimfire Manson Precision GO Gauge pour .17 HM2.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives pour
garantir une manipulation et un fonctionnement sûrs de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser la jauge.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Gardez toujours les jauges d'espace de tête hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la jauge pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisez la Jauge Correcte : Utilisez toujours la jauge appropriée pour votre calibre spécifique. Mélanger des
jauges de différents fabricants peut entraîner des lectures inexactes.
Évitez l'Empilement de Tolérances : Ne mélangez pas les marques de jauges d'espace de tête. Par
exemple, si vous utilisez une jauge GO Forster .308, associezla uniquement à une jauge NO GO Forster .308.
Manipulez avec Précaution : Manipulez toujours la jauge avec des mains propres et rangezla en lieu sûr
lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Suivez les Recommandations du Fabricant : Respectez strictement les spécifications du fabricant
concernant l'utilisation et l'entretien de la jauge.
Vérifiez l'Usure : Inspectez régulièrement la jauge pour détecter l'usure. Remplacezla si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en état de sécurité avant d'utiliser la jauge.
Nettoyez la chambre de l'arme à feu pour garantir des mesures précises.

Utilisation de la Jauge GO :

Insérez la jauge GO dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous qu'elle s'adapte bien mais peut être retirée sans force excessive. Un bon ajustement
indique la profondeur minimale de chambre recommandée par SAMMI.

Utilisation de la Jauge NO/GO :

Insérez la jauge NO/GO dans la chambre après avoir testé avec la jauge GO.
Si la jauge NO/GO s'adapte, cela indique une profondeur de chambre excessive et une condition non
sécuritaire.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez la jauge après utilisation pour maintenir sa précision.
Rangez la jauge dans son étui ou sa pochette désignée pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprès des autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées pour les outils de précision.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Jauges d'Espace de Tête de Cartouche Rimfire Manson
Precision GO Gauge, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre emballage de
produit ou visiter leur site officiel pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de vos Jauges d'Espace de Tête de
Cartouche Rimfire Manson Precision GO Gauge. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE DI
TESTA PER CARTUCCE RIMFIRE MANSON
PRECISION GO GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il GAUGE DI TESTA PER CARTUCCE RIMFIRE MANSON PRECISION GO GAUGE. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per garantire una
manipolazione e un funzionamento sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati come previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni sempre i gauge di headspace fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il gauge per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Utilizza il Gauge Corretto: Usa sempre il gauge appropriato per il tuo calibro specifico. Mischiare gauge di
diversi produttori può portare a letture imprecise.
Evita il Tolleranza Accumulata: Non mescolare marche di gauge di headspace. Ad esempio, se utilizzi un
gauge GO Forster .308, abbinalo solo a un gauge NO GO Forster .308.
Maneggiare con Cura: Maneggia sempre il gauge con mani pulite e conservalo in un luogo sicuro quando
non in uso.
Segui le Raccomandazioni del Produttore: Aderisci rigorosamente alle specifiche del produttore riguardo
all'uso e alla manutenzione del gauge.
Controlla l'Usura: Ispeziona regolarmente il gauge per usura. Sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di utilizzare il gauge.
Pulisci la camera dell'arma per garantire misurazioni accurate.

Utilizzo del GO Gauge:

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma.
Assicurati che si adatti saldamente ma possa essere rimosso senza eccessiva forza. Un corretto
adattamento indica la profondità minima della camera raccomandata da SAMMI.

Utilizzo del NO/GO Gauge:

Inserisci il NO/GO gauge nella camera dopo aver testato con il GO gauge.
Se il NO/GO gauge si adatta, indica una profondità eccessiva della camera e una condizione non
sicura.

Cura PostUso:

Pulisci il gauge dopo l'uso per mantenere la sua precisione.
Conserva il gauge nella sua custodia o sacca designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali gauge danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Non gettarli nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati
per strumenti di precisione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al GAUGE DI TESTA PER CARTUCCE RIMFIRE MANSON
PRECISION GO GAUGE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto o visitare il loro sito web ufficiale per supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo GAUGE DI TESTA PER CARTUCCE
RIMFIRE MANSON PRECISION GO GAUGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MIERNIKÓW LUZU
NABOJOWEGO RIMFIRE MANSON PRECISION GO
GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MIERNIKÓW LUZU NABOJOWEGO RIMFIRE MANSON PRECISION GO GAUGE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz wytyczne mające na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed
użyciem miernika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie produkty są używane zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem oraz zgodnie z
instrukcjami producenta.
Zawsze przechowuj mierniki luzu nabojowego w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź miernik pod kątem widocznych uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Używaj Odpowiedniego Miernika: Zawsze używaj odpowiedniego miernika do swojego konkretnego kalibru.
Mieszanie mierników od różnych producentów może prowadzić do nieprawidłowych odczytów.
Unikaj Stosowania Tolerancji: Nie mieszaj marek mierników luzu nabojowego. Na przykład, jeśli używasz
miernika GO Forster .308, sparuj go tylko z miernikiem NO GO Forster .308.
Obchodź się Ostrożnie: Zawsze obchodź się z miernikiem czystymi rękami i przechowuj go w bezpiecznym
miejscu, gdy nie jest używany.
Postępuj zgodnie z Zaleceniami Producenta: Ścisłe przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczących
użytkowania i konserwacji miernika.
Sprawdzaj Zużycie: Regularnie kontroluj miernik pod kątem zużycia. W razie potrzeby wymień go na nowy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym stanie przed użyciem miernika.
Oczyść komorę broni, aby zapewnić dokładne pomiary.

Używanie Miernika GO:

Włóż miernik GO do komory broni.
Upewnij się, że pasuje ciasno, ale można go usunąć bez nadmiernej siły. Odpowiednie dopasowanie
wskazuje minimalną głębokość komory zgodnie z zaleceniami SAMMI.

Używanie Miernika NO/GO:

Włóż miernik NO/GO do komory po przetestowaniu za pomocą miernika GO.
Jeśli miernik NO/GO pasuje, oznacza to nadmierną głębokość komory i stan niebezpieczny.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Oczyść miernik po użyciu, aby utrzymać jego precyzję.
Przechowuj miernik w dedykowanej obudowie lub etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte mierniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź z lokalnymi władzami odpowiednie metody
utylizacji narzędzi precyzyjnych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących MIERNIKÓW LUZU NABOJOWEGO RIMFIRE
MANSON PRECISION GO GAUGE, proszę odwołać się do informacji kontaktowych producenta zawartych w
opakowaniu produktu lub odwiedzić ich oficjalną stronę internetową w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie MIERNIKÓW LUZU
NABOJOWEGO RIMFIRE MANSON PRECISION GO GAUGE. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



1.  

2.  

3.  

4.  

Turvallisuusohjeet .17 HM2 RIMFIRE KARTUUSIN
HEADSPACE GAUGE MANSON PRECISION GO
GAUGE

Johdanto
Kiitos, että valitsit .17 HM2 RIMFIRE KARTUUSIN HEADSPACE GAUGE MANSON PRECISION GO GAUGEN.
Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, käyttöohjeita ja ohjeita, jotka varmistavat tämän tuotteen turvallisen
käsittelyn ja käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen mittarin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikkia tuotteita käytetään tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä headspacemittarit aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista mittari ennen käyttöä näkyvien vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Käytä oikeaa mittaria: Käytä aina oikeaa mittaria tietylle kaliiperillesi. Eri valmistajien mittarien sekoittaminen
voi johtaa epätarkkoihin lukemiin.
Vältä toleranssien kasaamista: Älä sekoita brändejä headspacemittareissa. Esimerkiksi, jos käytät Forster
.308 GO mittaria, yhdistä se vain Forster .308 NO GO mittariin.
Käsittele varovasti: Käsittele mittaria aina puhtain käsin ja säilytä se turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.
Noudata valmistajan suosituksia: Noudata tiukasti valmistajan spesifikaatioita mittarin käytössä ja
huollossa.
Tarkista kuluminen: Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen varalta. Vaihda tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen mittarin käyttöä.
Puhdista aseen kammio varmistaaksesi tarkat mittaukset.

GOmittarin käyttäminen:

Aseta GOmittari aseen kammioon.
Varmista, että se istuu tiukasti, mutta voidaan poistaa ilman liiallista voimaa. Oikea istuvuus osoittaa
vähimmäiskammion syvyyden, kuten SAMMI suosittelee.

NO/GOmittarin käyttäminen:

Aseta NO/GOmittari kammioon GOmittarin testauksen jälkeen.
Jos NO/GOmittari sopii, se osoittaa liiallisen kammion syvyyden ja vaarallisen tilan.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista mittari käytön jälkeen tarkkuuden säilyttämiseksi.
Säilytä mittaria sen omassa kotelossa tai pussissa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä niitä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät
tarkkuustyökaluille.



Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen .17 HM2 RIMFIRE KARTUUSIN HEADSPACE GAUGE
MANSON PRECISION GO GAUGE tuotteeseen, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun, joka on ilmoitettu tuote
pakkauksessa tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi tukea.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa .17 HM2 RIMFIRE KARTUUSIN HEADSPACE GAUGE MANSON
PRECISION GO GAUGEN turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO
GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE. Denna
guide innehåller viktig säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker hantering
och drift av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder mätaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla produkter används som avsett och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll alltid headspace gauges utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera mätaren för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Använd rätt mätare: Använd alltid den lämpliga mätaren för din specifika kaliber. Att blanda mätare från olika
tillverkare kan leda till felaktiga avläsningar.
Undvik toleransstackning: Blanda inte märken av headspace gauges. Till exempel, om du använder en
Forster .308 GO gauge, para ihop den endast med en Forster .308 NO GO gauge.
Hantera med omsorg: Hantera alltid mätaren med rena händer och förvara den på en säker plats när den
inte används.
Följ tillverkarens rekommendationer: Håll dig strikt till tillverkarens specifikationer angående användning
och underhåll av mätaren.
Kontrollera för slitage: Inspektera regelbundet mätaren för slitage. Byt ut den om det är nödvändigt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd innan du använder mätaren.
Rengör kammaren på vapnet för att säkerställa exakta mätningar.

Använda GO Gauge:

Sätt in GO mätaren i kammaren på vapnet.
Se till att den passar snuggt men kan tas bort utan överdriven kraft. En korrekt passform indikerar det
minimi kammardjup som rekommenderas av SAMMI.

Använda NO/GO Gauge:

Sätt in NO/GO mätaren i kammaren efter att ha testat med GO mätaren.
Om NO/GO mätaren passar, indikerar det överdrivet kammardjup och ett osäkert tillstånd.

Efter användning:

Rengör mätaren efter användning för att upprätthålla dess precision.
Förvara mätaren i sin avsedda låda eller påse för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella skadade eller slitna mätare enligt lokala föreskrifter.
Släng inte i vanlig hushållssopor. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta avfallsmetoder för
precisionsverktyg.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION GO GAUGE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen eller
besök deras officiella webbplats för support.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO
GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE.
Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k používání a pokyny, které zajistí bezpečné
zacházení a provoz tohoto produktu. Před použitím měřiče si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Ujistěte se, že všechny produkty jsou používány podle určení a v souladu s pokyny výrobce.
Vždy uchovávejte měřiče hloubky hlavně mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte měřič na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Používejte správný měřič: Vždy používejte odpovídající měřič pro váš konkrétní kalibr. Míchání měřičů od
různých výrobců může vést k nepřesným měřením.
Vyhněte se hromadění tolerancí: Nemíchejte značky měřičů hloubky hlavně. Například, pokud používáte
Forster .308 GO měřič, kombinujte ho pouze s Forster .308 NO GO měřičem.
Zacházejte s opatrností: Vždy manipulujte s měřičem s čistýma rukama a uchovávejte ho na bezpečném
místě, když se nepoužívá.
Dodržujte doporučení výrobce: Pečlivě dodržujte specifikace výrobce ohledně používání a údržby měřiče.
Zkontrolujte opotřebení: Pravidelně kontrolujte měřič na opotřebení. V případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu před použitím měřiče.
Vyčistěte komoru zbraně, abyste zajistili přesná měření.

Použití GO měřiče:

Vložte GO měřič do komory zbraně.
Ujistěte se, že sedí pevně, ale může být odstraněn bez nadměrné síly. Správné uchycení znamená
minimální hloubku komory, jak doporučuje SAMMI.

Použití NO/GO měřiče:

Vložte NO/GO měřič do komory po testování s GO měřičem.
Pokud NO/GO měřič sedí, znamená to nadměrnou hloubku komory a nebezpečnou situaci.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte měřič, abyste udrželi jeho přesnost.
Uložte měřič do jeho určeného pouzdra nebo obalu, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované měřiče podle místních předpisů.
Nevyhazujte je do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte u místních úřadů správné metody likvidace
přesných nástrojů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION GO GAUGE, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s vaším obalem produktu
nebo navštivte jejich oficiální webové stránky pro podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION GO GAUGE. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


